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1. Avertissements et sécurité
IMPORTANT - À LIRE AVANT UTILISATION

Ce modèle réduit radiocommandé n’est pas un jouet. Il est destiné aux utilisateurs de 14 ans et plus.
Lisez entièrement cette notice avant le premier vol. Une mauvaise utilisation peut provoquer des
blessures graves ou des dommages matériels.

• Vous êtes seul responsable de l’utilisation du modèle et de la sécurité des personnes présentes.
• Volez uniquement dans une zone vaste, dégagée et éloignée des personnes, animaux, véhicules,

bâtiments, routes, voies ferrées et lignes électriques.
• Contrôlez le bon fonctionnement de la radiocommande, des gouvernes et du moteur avant chaque vol.
• En cas de réaction anormale, réduisez les gaz et posez immédiatement l’avion.
• Ne démontez pas et ne modifiez pas les composants électroniques sans connaissances techniques

adaptées.

Batterie Li-Ion / LiPo
• Utilisez uniquement le chargeur USB fourni et une alimentation USB en bon état.
• Ne laissez jamais la batterie en charge sans surveillance. Temps de charge indicatif : environ 3 h 30,

maximum 4 heures.
• Arrêtez immédiatement l’utilisation si la batterie gonfle, chauffe anormalement, fuit ou présente un

dommage.
• Ne percez pas, n’écrasez pas, ne démontez pas et ne court-circuitez jamais la batterie.
• Chargez et stockez la batterie dans un endroit sec, ventilé, à l’écart des matières inflammables et des

températures extrêmes.
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2. Contenu et charge de la batterie

Contenu de la boîte : avion Sport Cub 500, radiocommande, batterie de propulsion, chargeur USB, train
d’atterrissage et accessoires.

Procédure de charge

1. Débranchez la batterie de l’avion.
2. Branchez le chargeur sur un port USB ou un adaptateur USB adapté.
3. Connectez la batterie au chargeur.
4. La LED rouge clignote pendant la charge et s’éteint lorsque la charge est terminée. Ne dépassez jamais

4 heures.
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3. Montage et centrage des gouvernes

1. Installez 4 piles AA dans la radiocommande en respectant les polarités.
2. Emboîtez le train d’atterrissage dans le fuselage.
3. Branchez la batterie au récepteur puis fixez-la correctement dans son logement.
4. Posez l’avion sur une surface plane et laissez-le immobile pendant l’initialisation.

RÉGLAGE DES GOUVERNES

Placez le gyroscope en mode manuel (position 0) avant de contrôler le centrage. La dérive, la profondeur
et les ailerons doivent être parfaitement alignés. Ajustez délicatement les tringleries au niveau de leur
partie cintrée si nécessaire.
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4. Radiocommande et modes de vol

Commandes principales
Commande Fonction

Manche gauche vertical Gaz

Manche gauche horizontal Direction / dérive

Manche droit vertical Profondeur

Manche droit horizontal Ailerons

Trims Correction fine du neutre

Bouton voltige Tonneau ou looping automatique

Bouton demi-tour Retour automatique dans la direction opposée

Interrupteur du gyroscope
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• Position 0 - Expert : gyroscope désactivé.
• Position 1 - Intermédiaire : assistance modérée.
• Position 2 - Débutant : assistance maximale. Recommandé pour les premiers vols.
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5. Appairage, armement et contrôles
Appairage de la radiocommande
1. Éteignez la radiocommande et placez le manche des gaz au minimum. Placez le gyroscope en mode

intermédiaire ou débutant.
2. Connectez la batterie à l’avion, puis allumez la radiocommande dans les 5 secondes.
3. La LED du récepteur clignote pendant quelques secondes puis reste fixe : l’appairage est terminé.
4. Laissez l’avion immobile pendant 3 à 5 secondes afin que le gyroscope se calibre.

Déverrouillage du moteur

ATTENTION À L’HÉLICE

Éloignez les mains, les vêtements et tout objet de l’hélice. Poussez le manche des gaz au maximum
jusqu’au premier bip, puis redescendez-le complètement jusqu’au second bip. Le moteur est alors armé.

Contrôle des réactions

Vérifiez que chaque gouverne se déplace dans le bon sens lorsque vous actionnez les manches. Inclinez
ensuite l’avion : en mode assisté, le gyroscope doit commander les gouvernes dans le sens opposé au
mouvement afin de stabiliser le modèle.
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6. Fonctions automatiques

Voltige automatique
En vol, appuyez sur le bouton de voltige. La radiocommande émet plusieurs bips. Donnez ensuite un ordre
aux ailerons pour effectuer un tonneau, ou à la profondeur pour effectuer un looping. Utilisez cette
fonction uniquement avec suffisamment d’altitude et dans une zone parfaitement dégagée.

Demi-tour automatique
Avant le décollage, placez l’avion dans la direction prévue, puis maintenez le bouton d’activation pendant
quelques secondes jusqu’au bip. En vol, une pression sur le bouton de demi-tour commande un virage
automatique vers la direction opposée à celle mémorisée. Cette fonction ne remplace pas le pilotage et ne
ramène pas précisément l’avion au point de départ.

Calibration du gyroscope
1. Placez les gaz au minimum.
2. Allumez la radiocommande et connectez la batterie.
3. Ne déverrouillez pas le moteur.
4. Maintenez les deux manches dans les positions indiquées sur le schéma du manuel d’origine pendant

plusieurs secondes. Un bip confirme la calibration.



B BREIZH MODÉLISME

Notice française de courtoisie - VOLANTEXRC Sport Cub 500 10

7. Hélice, entretien et vérifications

Protection d’hélice
Le système de fixation permet à l’hélice de se désolidariser lors d’un choc afin de limiter les dommages.
Pour la remettre en place, alignez les pièces puis poussez jusqu’à entendre un clic.

Remplacement de l’hélice
1. Dévissez la vis du cône et retirez le cône.
2. Retirez délicatement l’adaptateur de l’axe moteur. Utilisez une pince uniquement s’il est fortement

serré.
3. Remplacez la pièce endommagée.
4. Remontez l’ensemble dans l’ordre inverse et vérifiez le serrage avant le vol.

Checklist avant chaque vol
☐ Radiocommande allumée en premier.
☐ Gaz au minimum avant de connecter la batterie.
☐ Batterie correctement chargée et solidement fixée.
☐ Gouvernes centrées et débattements dans le bon sens.
☐ Gyroscope calibré et mode adapté au niveau du pilote.
☐ Hélice, train d’atterrissage et tringleries correctement fixés.
☐ Après le vol : débrancher la batterie, puis éteindre la radiocommande.
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8. Choisir le terrain et les conditions de vol

Terrain recommandé
Utilisez un terrain dégagé au moins équivalent à un terrain de football, sans arbres proches, bâtiments,
véhicules, lignes électriques ni public. Une zone en herbe courte limite les dommages en cas
d’atterrissage difficile. Pour le décollage, une surface lisse est préférable.

Conditions météo
Pour les premiers vols, choisissez une journée sans vent ou avec un vent très faible. Même une légère
brise peut éloigner rapidement ce modèle léger. Ne volez jamais sous la pluie, la neige, dans le brouillard
ou par vent fort. Le manuel d’origine indique qu’un pilote expérimenté pourra ensuite voler dans un vent
léger, jusqu’à environ 8 à 11 km/h selon son niveau et les conditions.

CONSEIL AUX DÉBUTANTS

Demandez à un pilote expérimenté de contrôler le centrage, les trims et le comportement du modèle
avant le premier vol. Un avion correctement réglé est beaucoup plus facile et agréable à piloter.
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Breizh Modélisme
Votre spécialiste du modélisme RC

breizh-modelisme.com

Cette notice française est une traduction de courtoisie basée sur le manuel constructeur VOLANTEXRC. En cas de
divergence, les consignes et spécifications du fabricant restent prioritaires.


